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* Si su impresora no aparece en esta lista, póngase en contacto con su proveedor. 

 
 
Nos gustaría llamar su atención sobre el hecho de que este producto de RAVAS es 100% reciclable si sus piezas se 
desechan correctamente.  
Puede encontrar más información sobre este tema en nuestro sitio web www.ravas.com. 
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Nos reservamos el derecho de realizar cambios y no nos responsabilizamos de posibles erratas 
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PR‐INT‐MX‐RAVAS‐ABLE 

 

Imagen 

Cambiar el papel 

 

 

Dibujo 1  Dibujo 2 

 Apague el sistema de pesaje.  

 Mueva el botón izquierdo hacia la derecha para abrir (véase la ilustración 1). Al mismo tiempo, tire 

del cajón de la impresora hacia usted. 

 Retire el rollo de papel vacío del soporte. 

 Introduzca un nuevo rollo de papel en el soporte. Asegúrese de que el rollo está correctamente 

colocado por el lado de desenrollado del papel (véase el dibujo 2 para la colocación correcta). 

 Introduzca el papel en la impresora (véase el dibujo 2 para la colocación correcta). 

 

 Cuando inserte el papel sentirá una ligera resistencia. 

 Encienda el sistema de pesaje. 
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 Si pulsa en el botón de alimentación de la impresora, el papel se transportará hacia el interior de la 

impresora. 

 (el botón de alimentación de la impresora está en el interior de la carcasa de la impresora; hay una 

pequeña  tira  en  la  parte  superior  derecha.  Esta  forma  parte  del  botón  de  alimentación  de  la 

impresora). 

 El papel aparecerá en la parte delantera de la impresora. 

 Cierre la puerta de la impresora (presione hasta oír un clic) 

 El sistema de pesaje y la impresora ya están listos para su uso. 

 

Cambiar la cinta de tinta 

 Abra la impresora tal y como se ha descrito anteriormente. 
 Sujete la puerta de la impresora entre el pulgar y el índice, y presione suavemente el chasis hacia 

abajo con el dedo corazón. 
 Con la otra mano, separe suavemente el chasis interior del chasis exterior (véase el dibujo 3). 
 Separe ambas partes al máximo y extraiga el cartucho presionando en un lado del soporte. 
 El cartucho se levanta y se puede cambiar (véase el dibujo 4). 
 

                            

        Dibujo 3                 Dibujo 4        Imagen de la cinta de tinta 

 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12  papel, simple, blanco  57xØ50xØ12 mm. 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12‐DOUBLE  papel, doble, blanco/amarillo  57xØ50xØ12 mm. 
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PR‐INT‐MX‐RAVAS‐MCPK5377 

Imagen 

Cambiar el papel  

 

 

 

 

Dibujo 1        Dibujo 2        Dibujo 3 

 

 Apague el sistema de pesaje. 

 El acceso a la impresora para cambiar el rollo de papel se realiza a través de un panel frontal abatible. Para 

liberar  el panel  frontal de  la  impresora  se debe presionar  el  trinquete  con  resorte  situado  en  el  lado 

izquierdo del mismo (véase el dibujo 1).  

 El portarrollos de papel está montado en la parte posterior del panel frontal de la impresora y se desprende 

del cuerpo principal (véase el dibujo 2). 

 Coloque un nuevo rollo de papel en el soporte. Preste atención a la colocación correcta del rollo con 

respecto al lado de desenrollado del papel (véase el dibujo 3 para la colocación correcta). 

 Encienda el sistema de pesaje. 

 Pulse el botón de avance de impresión para que el papel siga avanzando en el cabezal de la impresora. 

 El papel aparece en la parte delantera del cabezal de la impresora. 

 Cierre la tapa de la impresora (empuje hasta oír un clic). 

 El sistema de pesaje y la impresora ya están listos para su uso. 
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Cambiar la cinta de tinta 

 Abra la impresora tal y como se muestra arriba.  
 Sujete la puerta de la impresora entre el pulgar y el índice, y empuje con la otra mano (dedo) en el centro. 
 Con la otra mano, separe suavemente el chasis interior del chasis exterior (véase el dibujo 4). 
 Separe ambas partes al máximo y retire la cinta de tinta empujando en un lado (con la indicación PUSH) del 

cartucho de cinta de tinta. 
  La cinta de tinta salta y se puede cambiar (véase el dibujo 5). 

                                          

        Dibujo 4                   Dibujo 5      Imagen de la cinta de tinta 

 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12  papel, simple, blanco  57xØ50xØ12 mm. 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12‐DOUBLE  papel, doble, blanco/amarillo  57xØ50xØ12 mm. 
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PR‐INT‐TH‐RAVAS‐MPP8250 

 

Imagen 

 

Cambiar el papel 

 

 

Dibujo 1  Dibujo 2 
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 Para abrir, tire de la palanca hasta que se libere de su posición de bloqueo. No tire de la palanca 

demasiado fuerte para evitar daños. Véanse los dibujos 1 y 2. 

 Retire el rollo de papel vacío del soporte. 

 Si desea insertar un nuevo rollo de papel, primero desenrolle el nuevo rollo de papel 

  unos centímetros. Mantenga aproximadamente 5 cm de papel fuera de  la máquina al  insertar el 

rollo. Cierre la tapa   

      aplicando una presión uniforme en cada lado. 

       Retire el papel restante. 

 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐INT‐TH‐RAVAS  Papel térmico, blanco  57xØ50xØ18 mm. 

PRP‐PAP‐CU‐ST‐TH‐RAVAS‐SPLIT  Papel térmico, autoadhesivo, 

blanco 

57xØ50xØ12 mm. 
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PR‐INT‐TH‐XTRA 

 

Imagen 

Cambiar el papel 

 

Imagen 1  Imagen 2 
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Imagen 3  Imagen 4 

 

* Para abrir, tire de la palanca hasta que se libere de su posición de bloqueo. No tire demasiado fuerte 

para evitar daños. Véase la imagen 1. 

* Retire el rollo de papel vacío del soporte. Véase la imagen 2. 

* Si desea insertar un nuevo rollo de papel, primero desenrolle el nuevo rollo de papel 

  unos centímetros. Cuando coloque el rollo, mantenga unos 5 cm de papel fuera del aparato. Véase 

la imagen 3. 

* Arranque el papel restante  
* Cierre la tapa ejerciendo una presión uniforme en cada lado.  

   Véase la imagen 4. 

 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐TH‐RAVAS‐58‐32‐12  Papel térmico, blanco  58xØ32xØ12 mm. 
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PR‐EXT‐TH‐RAVAS‐7810V 

 

Imagen 

Cambiar el papel 

* Para abrirla, tire de la tapa hasta que se libere de su posición de bloqueo. No tire demasiado fuerte 

para evitar daños.  

* Retire el rollo de papel vacío del soporte. 
* Si desea insertar un nuevo rollo de papel, primero desenrolle el nuevo rollo de papel 

   unos centímetros. Mantenga aproximadamente 5 cm de papel  fuera de  la máquina al  insertar el 

rollo.  

* Cierre la tapa ejerciendo una presión uniforme en cada lado. 

* Retire el papel restante. 
 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐INT‐TH‐RAVAS  Papel térmico, blanco  57xØ50xØ18 mm. 

PRP‐PAP‐CU‐ST‐TH‐RAVAS  Papel térmico, autoadhesivo, 

blanco 

57xØ50xØ12 mm. 
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PR‐EXT‐MX‐MCPK6701 

 

Imagen 
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Cambiar el papel 

 

 

* Para abrirla, apriete suavemente la tapa por ambos lados y tire hacia arriba. No tire demasiado 

    fuerte para evitar daños.  

* Retire el papel restante utilizando el botón de  inserción de papel, ¡no tire del papel por la parte 
trasera del mecanismo de impresión!  

* Desenrolle unos centímetros de papel del nuevo rollo y compruebe que el extremo se ha rasgado 

recto 

   (véase el dibujo 1). 

* Pase el principio del papel por la entrada de papel hasta que sienta resistencia.  
* Pulse el botón de entrada del papel y tire del papel a través del mecanismo de la impresora. (véase 

el dibujo 2)  

    Mantenga pulsado el botón hasta que haya suficiente papel para continuar. 

 

 
* Introduzca el nuevo rollo de papel en el soporte y cierre la tapa. 

 
 
 

  
Dibujo 1 Dibujo 2 
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Cambiar la cinta de tinta 
 

* Para abrirla, apriete suavemente ambos lados de la tapa y tire de ella hacia arriba. No tire demasiado 

    fuerte para evitar daños.  

*  Retire la cinta usada tirando suavemente de la carcasa de plástico. Véase la imagen 1. 

*  Introduzca  la nueva cinta (véase  la  imagen 2) en el mismo  lugar. Asegúrese de que el papel está 

entre  

    la cinta y la carcasa de plástico. (véase la imagen 3) 

‐ Presione suavemente el soporte de la cinta en su lugar presionando en la parte superior. Véase la 

imagen 4. 

  

   
Imagen 1  Imagen 2 

   
Imagen 3  Imagen 4 

 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12  papel, simple, blanco  57xØ50xØ12 mm. 

PRP‐PAP‐RAVAS‐57‐50‐12‐DOUBLE  papel, doble, blanco/amarillo  57xØ50xØ12 mm. 
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          PR‐STAR 

 
Imagen 

 

Cambiar el papel 

*  Apague la impresora.  

* Asegúrese de que el extremo del papel está recto y nivelado.  
* Fije el rollo de papel al soporte separándolo suavemente e introduciendo el rollo en medio. El 

rollo se deslizará en su lugar. 
* Introduzca el papel de manera uniforme en la ranura de inserción de papel («Paper Insertion 

Slot»). 
* Ponga el botón de encendido en ON y pulse el botón FEED. El papel se lleva hasta el lugar 

correcto. 
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Cambiar la cinta de tinta  

* Apague la impresora.  

* Para abrirla, levante la tapa (véase el dibujo 1). 
NOTA: No toque la impresora inmediatamente después de imprimir, ya que puede estar muy 

caliente. 

 
Dibujo 1 

 
* Para retirar la cinta usada, sujete el carrete y levántelo con cuidado. 
* Tire de la palanca de detección («decting lever») y siga levantando el carrete hasta que se suelte. 

Retire el segundo carrete de la misma manera. (Véase el dibujo 2). (No aplique demasiada 
fuerza al levantar el carrete). 
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Dibujo 2 

* Desenrolle la cinta de tal manera que las bobinas queden separadas, tal y como se muestra en el 
dibujo 3. 

 
Dibujo 3 

* Mantenga la cinta tensa tal y como se muestra, con los pasadores hacia abajo, y deslice la cinta 
entre el cabezal de impresión y las placas. Enrolle un extremo alrededor de la guía de la cinta 
negra situada en el extremo de la placa de circuito («Platen») y deslice el carrete en el eje del 
carrete mientras mantiene la cinta tensa. A medida que desplaza el carrete hacia abajo, tire de la 
palanca de detección hacia un lado para que el carrete encaje en su lugar. 
* Asegúrese de que los pasadores del carrete encajan en los agujeros del carrete. Si los 
pasadores encajan en su lugar  escuchará un clic. 
* Mientras mantiene la cinta tensa, instale el otro carrete de la misma manera. 
* Gire el carrete libremente hasta que la cinta esté tensa. 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:  Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐STAR  papel, simple, alimentación por fricción, 

blanco 

114xØ70xØ12 mm. 

PRP‐PAP‐STAR‐2  papel, doble, alimentación por fricción, 

blanco/Amarillo 

114xØ70xØ12 mm. 

PR‐STAR‐PIN 



 

      Page 19 of 33 
         RAVAS Europe BV 

 
       Veilingweg 17  +31 418 515220   

       5301 KM Zaltbommel  salesoffice@ravas.com 

       The Netherlands  www.ravas.com 

Manual de la impresora 

 
Imagen 

 

Cambiar papel 

* Apague la impresora. 

* Para retirar el papel usado, corte el papel cerca de la ranura de inserción del papel («paper insertion 
slot»), utilice el botón «feed) (de alimentación) 

      hasta que el papel haya pasado completamente. 

  Observación: No intente retirar el papel con las manos, ya que se arrugará    
          y quedará atascado en la ranura del papel. 
 

* Antes de  insertar papel nuevo, corte el papel en  línea  recta en  la parte superior  (tal y como se 

muestra en el dibujo 1). Si el papel está perforado, corte el papel por la perforación. 

  

Dibujo 1 

* Introduzca el papel en  la ranura de  inserción de papel hasta que  la  lámpara ALARM  (alarma) se 

apague. A continuación, mantenga pulsado el botón FEED 
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 para hacer avanzar el papel 8  líneas. A continuación, suelte el botón. Si el papel no se alimenta 

recto, tire suavemente del papel hacia atrás mientras presiona  la palanca de  liberación del papel 

hacia abajo para enderezarlo.  

* Cuando  el  papel  se  alimente  recto, mantenga  pulsado  el  botón  FEED  para  que  el  papel  siga 

avanzando.  

* Suelte el botón FEED cuando el papel salga por la salida de papel. 
 

 

 

Cambiar la cinta de tinta  

* Apague la impresora.  

* Para abrirla, levante la tapa (véase el dibujo 1). 
NOTA: No toque la impresora inmediatamente después de imprimir, ya que puede estar muy 
caliente. 

 
Dibujo 1 
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* Retire la cinta usada tirando suavemente de la carcasa de plástico. Levante el carrete hasta que 

salga del soporte. Retire el segundo carrete de la misma manera. (Véase el dibujo 2) No utilice 

demasiada fuerza al levantar los carretes. 

Dibujo 2 
 

* Desenrolle la cinta de tal manera que los carretes queden separados, tal y como se muestra en el 
dibujo 3. 

 
Dibujo 3 

 
* Mantenga la cinta tensa tal y como se muestra, con los pasadores hacia abajo, y deslice la cinta 

entre el cabezal de impresión y las placas. Enrolle un extremo alrededor de la guía de la cinta 
negra situada en el extremo de la placa de circuito («Platen») y deslice el carrete en el eje del 
carrete mientras mantiene la cinta tensa. A medida que desplaza el carrete hacia abajo, tire de la 
palanca de detección hacia un lado para que el carrete encaje en su lugar. Asegúrese de que los 
pasadores del carrete encajan en los agujeros del carrete. Si los pasadores encajan en su lugar 
escuchará un clic. 
* Mientras mantiene la cinta tensa, instale el otro carrete de la misma manera. 
* Gire el carrete libremente hasta que la cinta esté tensa. 

 
Rollos de papel 

Núm. de pedido:  Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐STAR‐PIN  papel, simple, alimentación por arrastre, 

blanco 

114xØ70xØ12 mm. 

PRP‐PAP‐STAR‐ADH  papel, adhesivo, alimentación por arrastre, 

blanco 

114xØ70xØ12 mm. 

PR‐TM‐295 
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Imagen 

 
Rellenar papel 
 
Solo debe utilizar el tipo de papel especificado para esta impresora. No utilice otros tipos de papel, ya 
que pueden provocar un mal funcionamiento o daños en la impresora. 
 
El siguiente procedimiento describe cómo puede imprimir en papel. Asegúrese de instalar una cinta de 
tinta antes de empezar a imprimir. Para ello, siga el procedimiento descrito en la página 23. 

 Asegúrese de que la impresora está conectada y encendida. 
 Asegúrese de que el indicador RELEASE (liberación) está iluminado en el panel de control. Si el 

indicador no está iluminado, pulse el botón RELEASE hasta que el indicador se ilumine. 
 
¡Importante! 
La inserción o extracción del papel solo se debe hacer cuando el papel no esté atrapado en el rodillo de 
papel. 
INGLÉS 

 Coloque un trozo de papel en la impresora. La impresión se realiza en la parte superior del papel, 
empieza en la parte superior del papel.   

 
¡Importante! 
No utilice papel arrugado o enroscado. En caso de carga múltiple, alinee las hojas de manera ordenada. 
 
Aunque el papel se puede insertar tanto por la parte frontal como por el lateral de la impresora, la carga 
frontal puede provocar atascos dependiendo del estado del papel. Por lo tanto, se recomienda que el 
papel siempre se inserte desde el lateral. 
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La impresora está equipada con sensores de papel para que no sea necesario realizar un procedimiento 
especial para indicar desde dónde debe comenzar la impresión. Solo tiene que insertar el papel y el 
sensor encontrará la parte superior del papel. El papel se posiciona automáticamente en la posición 
correcta para la impresión.  
 

 
¡Importante! 
Asegúrese de que hay un espacio de al menos 3 cm entre la parte superior del papel y la posición de 
inicio de la impresión en el momento de insertar el papel. De lo contrario, el sensor de papel no podrá 
localizar la parte superior del papel. 
 

 

 
 

 Presione el borde derecho del papel en la impresora hasta que se detenga. En ese momento,  
el indicador PAPER OUT (no hay papel) se apaga, y el mecanismo de impresión alinea el papel 
desde arriba para imprimir. 
 

* Envíe los datos de su ordenador para imprimirlos en el papel. 
* Después de la impresión, pulse el botón RELEASE para soltar el papel automáticamente. 
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Cambiar la cinta de tinta 
 
* Presione hacia arriba en el lugar acanalado del lateral de la cubierta de la impresora para 

retirarla de la misma. 
 

 
 

* Asegúrese de que el botón de liberación («release») funciona (el papel no está sujeto por el 
rodillo de inserción de papel). Si no se puede determinar si la guía del papel está activada, 
encienda la impresora y compruebe que el indicador RELEASE del panel de control está 
iluminado. Si el indicador no está iluminado, pulse el botón RELEASE hasta que el indicador se 
ilumine. 

* Asegúrese de que la impresora está apagada. 
* Sujete el casete usado tal y como se muestra a continuación y sepárelo con cuidado del 

mecanismo de impresión. 
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* Saque la nueva cinta de tinta de su embalaje y gire el pomo en la dirección indicada por la 

flecha. 

 
* Sujete el casete de tal manera que la cinta cuelgue hacia abajo y, a continuación, coloque el 

casete en la impresora tal y como se muestra en el dibujo. 

 
* Presione el casete suavemente, pero con firmeza, hasta que encaje en su lugar. 
* Vuelva a girar el pomo del casete hasta que haya transcurrido el retardo permitido. 
* Vuelva a colocar la cubierta de la impresora. 

 
Papel 
 
El papel lo debe comprar el cliente. 
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PR‐ZEBRA‐GK420D 
  

 
Imagen 

 
 

Cambiar papel 

 Apague la impresora. 

 Para acceder al compartimento de impresión, abra la impresora. Tire de los bloqueos hacia 
usted y levante la tapa. Compruebe que el compartimento no tenga piezas sueltas o dañadas. 

 
 

Advertencia  
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La descarga de energía estática de la superficie del cuerpo humano o de otras superficies puede dañar o 
destruir el cabezal de impresión o los componentes electrónicos de este dispositivo. 
Debe utilizar procedimientos de electricidad estática cuando trabaje con el cabezal de impresión o con 
los componentes electrónicos bajo la cubierta. 
 
Importante:  
Debe colocar el rollo en los colgadores. Debe utilizar el soporte correcto para el tipo de impresión que 
necesita. 
 
Preparación del rollo 
Siempre debe cargar el rollo en la impresora de la misma manera. Retire el primer trozo de papel.  
Durante el transporte, la manipulación o el almacenamiento, el rollo se puede ensuciar o llenarse de 
polvo.  
La eliminación de la longitud exterior del rollo evitará que la suciedad entre en la impresora. 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
Introducir el rollo en el compartimento 
 Abra la impresora. Recuerde tirar de la palanca de liberación hacia la parte delantera de la 

impresora.  
 Abrir el portarrollos 
 Tire de las guías de papel para abrirlas con la mano libre y coloque el rollo en el portarrollos. 
 Asegúrese de que el papel pasa por la salida del papel con el lado derecho hacia arriba. 
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 Tire del papel de tal manera que sobresalga un trozo por la parte delantera de la impresora. 
Asegúrese de que el rollo puede girar libremente; no se debe apoyar en la parte inferior de la 
impresora. Asegúrese de que el rollo está colocado con la cara de impresión hacia arriba. 
 

 

 
 Empuje el papel bajo las dos guías de papel. 

 
 Cierre la impresora. Presione suavemente la tapa hasta que se cierre. 

 
 

Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐ELTRON2844‐ETI‐100‐150   Etiquetas, papel térmico, blanco  100x150 mm. 

PRP‐PAP‐ELTRON2844‐100‐999  Rollo de recibos sin fin, 

autoadhesivo, blanco 

100 mm. de ancho 
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PR‐EXT‐TH‐BLT‐3” 
 

 
Imagen 

 
Cambiar el papel 

 Apague la impresora. 
 Pulse el botón azul para abrir la tapa y, a continuación, levántela. 

 

 
 Inserte el rollo tal y como se muestra a continuación. Asegúrese de que el papel está colocado en 

el lado correcto. 
  Atención: ¡solo debe utilizar rollos de papel de 3 pulgadas! 
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 Retire un trozo pequeño de papel y presione el centro de la tapa para cerrarla. 

 
Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐LKP30‐76‐56‐30M  Etiquetas, papel térmico, blanco  76x56 mm. 30 m. 

PRP‐PAP‐ANDES‐7,62‐10,16‐ETI  Etiquetas, papel térmico, blanco  76.2x101.6 mm.  
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PR‐ZEBRA‐ZD621D 
  

 
Imagen 

 
Cambiar papel 

 Apague la alimentación de la impresora 

 Para acceder a la sala de impresión, la impresora debe estar abierta. Deslice los pestillos de liberación hacia el 

frente para desbloquear la cubierta. Revise el compartimiento en busca de piezas sueltas o dañadas 

 
Importante 

La descarga de electricidad estática en la superficie del cuerpo humano u otras superficies puede dañar o destruir 

el cabezal de impresión o los componentes electrónicos de la impresora. 

Debe evitar la electricidad estática cuando trabaje en el botón pulsador o en los componentes electrónicos debajo 
de la cubierta. 
 
Importante 
 
Los rollos de impresora deben usarse en los soportes proporcionados. Siempre se deben utilizar los materiales 
correctos para la impresora correspondiente, que usted necesita. 
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Preparación de rollos de impresora 
 
Siempre carga los rollos de la impresora en la impresora de la misma manera. Primero retire un trozo de papel. 

Los rodillos de la impresora pueden ensuciarse o llenarse de polvo durante el envío, la manipulación o el 

almacenamiento. Al quitar la capa más externa, evita que entre suciedad en el interior de la impresora. 

 
 

 
 
 
 
 
 
Cargue los rollos de la impresora en la cámara 
 
 Abrir la impresora.  
 Extienda los portarrollos para abrirlos y coloque el rollo en la 

impresora. 
 Verifique que el rollo gire fácilmente en el soporte. 

 
 
 
 

 
 

 Tire del extremo del rollo más allá del borde frontal de la impresora 

 

 

 

 

 

 

 

         
         

 Presione los medios debajo de las guías. 
 
 
 
 
 

 Cierre la impresora empujando hacia abajo el borde frontal de la impresora hasta que se bloquee. 
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Encendido 

 Conecte la impresora mediante el cable de alimentación a la fuente de alimentación 

 

 

 

 

 

 

Presiona el botón de poder  Cuando la impresora esté lista, la luz de estado de 

la impresora se volverá verde. 

 

 

 

 

 

 

 

  Mantenga presionados los botones Pausa y Cancelar  Mantenga presionados los botones Pausa y  
  durante dos segundos para alinear las etiquetas   Cancelar durante dos segundos para imprimir un 

informe de configuratión 

 
Rollos de papel 

Núm. de pedido:      Descripción:  Dimensiones: 

PRP‐PAP‐ELTRON2844‐ETI‐100‐150   Etiquetas, papel térmico, blanco  100x150 mm. 

PRP‐PAP‐ELTRON2844‐100‐999  Rollo de recibos sin fin, 

autoadhesivo, blanco 

100 mm. de ancho 

             


